Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

inainte de a incepe Panou frontal USB
Prezentare generald a caracteristicilor tehnice Ansamblu Bluetooth

Capac computer Modul buton de alimentare
Module de memorie Ventilatoare

Cadru frontal Procesor

Cadru placa grafica Baterie rotunda

Carduri PCI si PCI Express Sursd de alimentare

Capac superior Placa de baza

Unitati Configurare sistem

Panou superior 1/0 Actualizarea sistemului BIOS

Note, atentionari si avertismente

ﬂ NOTA: O NOTA indicé informatii importante care va ajutd séa utilizati mai bine computerul dumneavoastra.
A ATENTIE: O ATENTIE indica un pericol potential de deteriorare a hardware-ului sau de pierdere de date si va arata cum sa evitati problema.

& AVERTISMENT: Un AVERTISMENT indicad un pericol potential de deteriorare a bunurilor, de vatamare corporald sau de deces.
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Inapoi la Cuprins

Inainte de a incepe

Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Specificatii tehnice
@ Instrumente recomandate

@ Oprirea computerului
@ Instructiuni de sigurantd

Acest document oferd proceduri privind inldturarea si instalarea componentelor computerului dvs. Dacad nu se prevede altfel, fiecare procedura presupune cd
sunt indeplinite urmatoarele conditii:

1 ati parcurs pagii din Oprirea computerului i Instructiuni de sigurantd;

1 ati citit informatiile de sigurantd livrate impreund cu computerul;

1 0 componentd poate fi remontatd sau — dacd este achizitionatd separat — instalata prin efectuarea procedurilor de scoatere in ordine inversa.

Specificatii tehnice

Pentru informatii privind specificatiile tehnice ale computerului, consultati Specificatii cuprinzdtoare la adresa support.dell.com/manuals.

Instrumente recomandate
Procedurile din acest document pot necesita urmatoarele instrumente:

1 surubelnitd mica cu varful lat
1 surubelnitd mica Phillips
1 stift de plastic

1 program executabil de actualizare a sistemului BIOS, disponibil la adresa support.dell.com

Oprirea computerului

A ATENTIE: Pentru a evita pierderea datelor, salvati si inchideti toate fisierele deschise si iesiti din toate programele deschise inainte sa inchideti
computerul.

1. Salvati si inchideti toate fisierele deschise si inchideti toate programele deschise.

2. inchide'gi computerul:

Windows Vista®:

Faceti clic pe Start 9 pe sageata i si apoi pe Inchidere.

Windows® 7:

Faceti clic pe Start 6 si pe inchidere.

3. Computerul se opreste dupd terminarea procesului de inchidere a sistemului de operare.

4. Asigurati-vé c3 ati oprit computerul. In cazul in care computerul nu s-a oprit automat la inchiderea sistemului de operare, apasati si tineti apdsat butonul
de pornire pana cand computerul se opreste.

Instructiuni de siguranta

Utilizati urmdtoarele instructiuni de sigurantd pentru a va proteja computerul impotriva eventualelor deteriorari si pentru a va asigura siguranta personald.

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.
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A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

A ATENTIE: Atunci cand deconectati un cablu, trageti de conectorul sdu sau de manerul de tragere si nu de cablul propriu-zis. Unele cabluri au
conectori cu lamele de fixare; daca deconectati acest tip de cablu, apasati pe lamelele de fixare inainte sa deconectati cablul. In timp ce separati
conectorii, tineti-i aliniati drept pentru a evita indoirea pinilor conectorilor. De asemenea, inainte sa conectati un cablu, asigurati-va ca ambii
conectori sunt orientati si aliniati corect.

A ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea computerului, urmati pasii de mai jos inainte de a efectua lucrari in interiorul computerului.

1. Asigurati-va ca suprafata de lucru este plana si curata pentru a preveni zgérierea capacului computerului.

2. Tnchideti computerul (consultati Oprirea computerului) si toate dispozitivele atasate.

A ATENTIE: Pentru a deconecta un cablu de retea, intai decuplati cablul de la computer si apoi decuplati-1 de la dispozitivul de retea.

3. Deconectati toate cablurile de telefon sau de retea de la computer.

4. Deconectati computerul si toate dispozitivele atasate de la prizele electrice.
5. Deconectati toate dispozitivele atagate de la computer.

6. Apdsatisi scoateti orice card din cititorul de carduri media 19-in-1.

7. Mentineti apdsat butonul de alimentare pentru legarea la masa a placii de sistem.

A ATENTIE: Inainte de a atinge orice componenti din interiorul computerului, asigurati impadmantarea atingand o suprafatd metalica nevopsitd, cum
ar fi metalul din partea din spatele a computerului. In timp ce lucrati, atingeti periodic o suprafata de metal nevopsita pentru a disipa
electricitatea statica care ar putea dduna componentelor interne.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cadru frontal
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea cadrului frontal

@ Remontarea cadrului frontal

A

A

A

A

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele frontale, sinele obturatoare,
insertiile panoului frontal etc.) este inlaturat.

ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea cadrului frontal

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

indepértal;i capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

Asezati computerul intr-o pozitie verticald.

Prindeti si eliberati in ordine lamelele cadrului frontal, pe rand, deplasdndu-le spre exteriorul panoului frontal.

Rotiti si trageti cadrul frontal din partea frontald a computerului pentru a elibera clemele cadrului frontal din sloturile panoului frontal.

\
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cadru frontal

N

sloturi panou frontal (3)

w

lamele cadru frontal (4) | 4 | panoul frontal

al

cleme cadru frontal (3)

6.

Puneti alaturi cadrul frontal intr-un loc sigur.

Remontarea cadrului frontal
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1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
2. Aliniati i introduceti clemele cadrului frontal in sloturile panoului frontal.

3. Rotiti cadrul frontal spre computer pana cand lamelele cadrului frontal se fixeaza in pozitie.
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1| cadru frontal 2 | sloturi panou frontal (3)
3| lamele cadru frontal (4) | 4 | panoul frontal
5| cleme cadru frontal (3)

4. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Actualizarea sistemului BI1OS

Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

Este posibil ca sistemul BIOS s& necesite reprogramarea atunci cand o actualizare este disponibila sau cand inlocuiti placa de sistem. Pentru a actualiza
sistemul BIOS:

Porniti computerul.

Accesati support.dell.com.

Selectati tara si limba dvs.

Faceti clic pe Drivere si descarcari.

Localizati fisierul de actualizare a sistemului BIOS pentru computerul dvs.

ﬂ NOTA: Eticheta de service a computerului dvs. se afld pe o etichetd aflatd pe partea superioard a computerului.

Dacé detineti eticheta de service:

a. Faceti clic pe Enter a Service Tag (Introduceti eticheta de service).

b. Introduceti eticheta de service a computerului in cdmpul Enter a service tag (Introduceti eticheta de service), faceti clic pe Go (Salt la) si
continuati cu pasul 6.

Daca nu detineti eticheta de service:
a. Faceti clic pe Select Your Product Model (Selectati modelul produsului) in lista Select your Entry Method (Selectati metoda de introducere).
b. Selectati tipul de produs din lista Select Your Product Family (Selectati familia de produse).
c. Selectati marca produsului din lista Select Your Product Line (Selectati linia de produse).

d. Selectati numarul modelului de produs din lista Select Your Product Model (Selectati modelul produsului).
ﬂ NOTA: Dacd ati ales alt model si doriti sa reluati, faceti clic pe Start Over (Repornire) in partea din dreapta sus a meniului.
e. Faceti clic pe Confirm (Confirmare).
Pe ecran va aparea o listd de rezultate. Faceti clic pe BIOS.
Faceti clic pe Download Now (Descdrcare acum) pentru a descarca ultima variantd de BIOS. Apare fereastra File Download (Descdrcare figier).
Faceti clic pe Save (Salvare) pentru a salva fisierul pe desktop. Fisierul se descarcd pe desktopul dumneavoastra.

Faceti clic pe Close (Tnchidere) daca se afiseaza fereastra Download Complete (Descdrcare terminatd). Pictograma figier apare pe desktopul
dumneavoastra si este denumitd la fel ca fisierul de actualizare BIOS descdrcat.

Faceti clic dublu pe pictograma figierului de pe desktop si urmati instructiunile de pe ecran.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Ansamblu Bluetooth
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea ansamblului Bluetooth

@ Remontarea ansamblului Bluetooth

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea ansamblului Bluetooth

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

indepértal;i capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. inléturagi cadrul frontal (consultati Demontarea cadrului frontal).

Deconectati cablul ansamblului Bluetooth® de la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

5. Apdsati pe lameld conform ilustratiei si trageti ansamblul Bluetooth.

6. Glisati cu atentie si scoateti ansamblul Bluetooth din partea frontald a computerului.

1 | ansamblu Bluetooth 2 | lameld ansamblu Bluetooth

3 | panoul frontal 4 | cablu ansamblu Bluetooth

7. Puneti ansamblul Bluetooth aldturi intr-un loc sigur.

Remontarea ansamblului Bluetooth
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1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Aliniati lamela ansamblului Bluetooth cu slotul ansamblului Bluetooth de pe panoul frontal si impingeti ansamblul Bluetooth pana cand se fixeaza in
pozitie.

3. Conectati cablul ansamblului Bluetooth la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

4. Remontati cadrul frontal (consultati Remontarea cadrului frontal).

5. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

6. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Carduri PCI si PCI1 Express

Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea consolei de fixare a cardului

Remontarea consolei de fixare a cardului

Remontarea cardurilor PCI si PCI Express

°
@ Demontarea cardurilor PCI si PCI Express
L
L

Configurarea computerului dupa demontarea sau montarea cardului PCI Express

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea consolei de fixare a cardului

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
indepértal;i capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).
3. indepértal;i surubul care fixeaza suportul de mentinere a cardului.

4. Ridicati cadrul de fixare a cardului i agezati-o alaturi intr-un loc sigur.

| 1 I surubl 2 I cadrul de fixare al carduluil

Remontarea consolei de fixare a cardului

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Remontati consola de fixare a cardului asiguréndu-va ca:
1 Clema de ghidare este aliniata cu fanta de ghidare.
1 Partile superioare ale tuturor cardurilor si suporturilor de umplere sunt aliniate cu bara de aliniere.
1 Fanta din partea superioard a placii sau suportului de umplere se potriveste cu ghidajul de aliniere.

3. Remontati surubul care fixeazd cadrul de mentinere a cardului.
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N

cleme de ghidare (2) | 2 | cadrul de fixare a cardului| 3 | bard de aliniere

IN
o

ghidaj de aliniere 5| suport de umplere fante de ghidare (2)

Demontarea cardurilor PCI si PCI Express

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Tndepérta;i capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Demontati cadrul placii grafice, dacd este cazul (consultati Demontarea cadrului placii grafice).
4. Demontati hard diskul principal, dacé este cazul (consultati Demontarea hard diskului).

5. Demontati cadrul de fixare a cardului (consultati Demontarea consolei de fixare a cardului).

6. Deconectati toate cablurile conectate la card, dacd este cazul.

7. Demontati cardul PCI Express din slotul de card:
1 Pentru un card PCI sau PCI Express x1, prindeti cardul de colturile superioare si trageti-l usor din conectorul sau.

1 Pentru un card PCI Express x16, impingeti lamela de fixare, prindeti cardul de colturile superioare si apoi trageti-l usor din conectorul sdu.

N

card PCI Express x1| 2| slot card PCI Express x1

w

lamela de fixare 4| slot card PCI Express x16

&

card PCI Express x16
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clema fixare card |2 |[surub

1
3| suport de umplere | 4| insertie clema fixare card
5| card PCI Express

8. Daca scoateti cardul definitiv, instalati un capac in deschiderea goald a slotului sau.

NOTA: Instalarea sinelor obturatoare peste deschiderile sloturilor pentru pldci goale este necesara pentru a mentine certificarea FCC a
computerului. De asemenea, aceste sine nu permit patrunderea prafului i a murddriei in computer.

Remontarea cardurilor PCI si PCI Express

3.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.

Pregatiti cardul pentru instalare.
Consultati documentatia care insoteste cardul pentru informatii despre configurarea acestuia, efectuarea conexiunilor interne sau personalizarea

acestuia pentru computerul dvs.

Introduceti cardul PCI Express in slotul de pe placa de sistem si apasati-l ferm. Asigurati-va ca respectivul card PCI Express s-a fixat in slot.

i

card PCI Express x1

2 | slot card PCI Express x1

w

slot card PCI Express x16| 4 | card PCI Express x16

4.

Tnlocuigi cadrul de fixare a cardului (consultati Remontarea consolei de fixare a cardului).
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1| surub 2| clema fixare card
3| insertie clema card | 4 | suport de umplere
5| card PCI Express

5. Conectati toate cablurile care trebuie atasate la card.

Consultati documentatia cardului pentru informatii despre conexiunile cablului cardului.

A ATENTIE: Nu directionati cablurile cardurilor peste sau dupa carduri. Cablurile directionate peste carduri pot impiedica inchiderea corecta a

capacului computerului sau pot cauza deteriorarea echipamentului.

6. Remontati hard diskul principal, daca este cazul (consultati Remontarea hard diskului).
7. Remontati cadrul placii grafice, daca este cazul (consultati Remontarea cadrului pldcii grafice).
8. Remontati capacul computerului, reconectati computerul si dispozitivele la prizele electrice, apoi porniti-le.

9. Pentru a incheia instalarea, consultati Configurarea computerului dupd demontarea sau montarea cardului PCI Express.

Configurarea computerului dupa demontarea sau montarea cardului PCI Express

NOTA: Pentru informatii despre locatia conectorilor externi, consultati Ghidul de configurare. Pentru informatii despre instalarea driverelor si a software-

ului pentru cardul dvs., consultati documentatia care insoteste cardul.

Montat Demontat
Placa 1. Accesati configurarea 1. Accesati configurarea
de sistemului (consultati sistemului (consultati
sunet Configurare sistem). Configurare sistem).

2. Navigati la Onboard Audio 2. Navigati la Onboard Audio
Controller (Controler Controller (Controler
audio pe placa de sistem) audio pe placa de sistem)
si modificati setarea la si modificati setarea la
Disabled (Dezactivat). Enabled (Activat).

3. Conectati dispozitivele 3. Conectati dispozitivele
audio externe la conectorii audio externe la conectorii
pldcii de sunet. panoului din spate al

computerului.
Placa 1. Accesati configurarea 1. Accesati configurarea
de sistemului (consultati sistemului (consultati
retea Configurare sistem). Configurare sistem).

2. Navigati la Onboard LAN 2. Navigati la Onboard LAN
Controller (Controler LAN Controller (Controler LAN
pe placa de sistem) si pe placa de sistem) si
modificati setarea la modificati setarea la
Disabled (Dezactivat). Enabled (Activat).

3. Conectati cablul de retea 3. Conectati cablul de retea

la conectorul placii de
retea.

la conectorul de retea
integrat.
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Inapoi la Cuprins

Baterie rotunda
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea bateriei rotunde

@ Remontarea bateriei rotunde

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

> B B P

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: O baterie noua poate exploda daca este instalata incorect. inlocuigi bateria doar cu acelasi tip sau un tip echivalent recomandat
de producator. Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile producatorului.

AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electricé inainte de a indepéarta
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea bateriei rotunde

5.

anegistra;i toate ecranele din configurarea sistemului (consultati Configurare sistem) pentru a putea restabili setdrile corecte dupd ce noua baterie a
fost instalata.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.

Tndepérta\;i capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

Localizati soclul bateriei pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

ATENTIE: Daca scoateti bateria din soclu cu un obiect neascutit, aveti grija sa nu atingeti placa de sistem cu acesta. Asigurati-va ca obiectul este
inserat intre baterie si soclu inainte de a incerca sa scoateti bateria. In caz contrar, puteti deteriora placa de sistem prin scoaterea soclului sau
prin intreruperea circuitelor de pe placa de sistem.

Apdsati pe parghia de eliberare al bateriei pentru a scoate bateria rotunda.

i

parghie de eliberare a baterieil 2|baterie rotunda

w

soclu baterie

6.

Puneti bateria aldturi intr-un loc sigur.

Remontarea bateriei rotunde

1.

2.

Urmati procedurile din inainte de a incepe.

Introduceti noua baterie rotunda (CR2032) in soclu cu partea etichetata cu ,+” orientata in sus si fixati bateria rotunda in pozitie.
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|1Ibaterie rotunda I 2|soc|u baterie

3. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

4. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

5. Accesati configurarea sistemului (consultati Configurare sistem) si restabiliti setdrile pe care le-ati inregistrat in Etapa 1.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Capac computer
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea capacului computerului

@ Remontarea capacului computerului

/i\‘ AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja de un eventual soc electric, de réni cauzata de lamele in miscare ale ventilatorului sau alte rani imprevizibile,
deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

A ATENTIE: Asigurati-va ca exista spatiu suficient pentru a sustine computerul cu capacul scos-cel putin 30 cm de spatiu pe birou.

Demontarea capacului computerului

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
2. Asezati computerul pe partea laterald cu capacul in sus.
3. Demontati surubul care fixeazad capacul computerului de carcasa utilizdnd o surubelnitd, dacd este necesar.

4. Eliberati capacul computerului tragandu-l dinspre partea din fatd a computerului si ridicadndu-I.

| 1 I surub I 2 I capacul computerului

5. Puneti capacul computerului aldturi intr-un loc sigur.

Remontarea capacului computerului

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate si pliati cablurile astfel incat sa nu le atingeti in timpul procedurii de reinstalare.

3. Asigurati-va ca in computer nu raman scule sau piese in plus.

4. Aliniati lamelele din partea de jos a capacului computerului cu sloturile plasate de-a lungul marginii carcasei.
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5. Apasati in jos capacul computerului si glisati-1 spre partea frontald a computerului.

6. Remontati surubul care fixeazd capacul computerului de carcasa.

1 surub 2 sloturi

3 capacul computerului

7. Asezati computerul intr-o pozitie verticald.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Procesor
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea procesorului
@ Remontarea procesorului

/i\‘ AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

A
A
A
A

ATENTIE: Nu parcurgeti pasii urmatori dacad nu sunteti familiarizat cu scoaterea si remontarea componentelor hardware. Parcurgerea acestor
pasi in mod incorect ar putea deteriora placa dvs. de sistem. Pentru service tehnic, consultati Ghidul de configurare.

Demontarea procesorului

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

A ATENTIE: Desi are o protectie din plastic, ansamblul sistemului de racire poate fi fierbinte in timpul functionarii normale. Asigurati-va ca acesta a
avut timp suficient sa se raceasca inainte de a-| atinge.

3. Scoateti ventilatorul procesorului i ansamblul radiatorului din computer (consultati Demontarea ansamblului ventilator si radiator al procesorului).
ﬂ NOTA: Dacd nu este necesar un radiator nou pentru procesorul nou, reutilizati ansamblul radiator original atunci cand inlocuiti procesorul.
4.

Apdsati si impingeti parghia de eliberare in jos si in afard pentru a o elibera din proeminenta care o fixeaza.

5. Deschideti capacul procesorului.
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N

capac procesor | 2 | procesor

w

soclu 4| lameld

a

clema de deblocare

A ATENTIE: Atunci cand inlaturati procesorul, nu atingeti niciunul dintre pinii din interiorul soclului si nu Iasati niciun obiect sa cada pe pinii din
soclu.

6. Ridicati cu grija procesorul pentru a-l inldtura din soclu.

Lasati clema de deblocare extinsa in pozitie de deblocare, astfel incat soclul sa fie pregdtit pentru procesorul nou.

Remontarea procesorului

A ATENTIE: Conectati-va la impamantare prin atingerea unei suprafete metalice nevopsite din partea din spate a computerului.

A ATENTIE: Atunci cand inlocuiti procesorul, nu atingeti niciunul dintre pinii din interiorul soclului si nu Iasati niciun obiect sa cada pe pinii din soclu.

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Despachetati procesorul nou, avand grija sa nu atingeti partea de dedesubt a procesorului.

A ATENTIE: Trebuie sa pozitionati procesorul corect in soclu pentru a evita deteriorarea definitivd a procesorului si a computerului atunci cand
porniti computerul.

3. Dacd clema de eliberare de pe soclu nu este complet extinsd, mutati-o in pozitia respectiva.
4. Aliniati fantele de aliniere frontale si posterioare de pe procesor cu fantele de aliniere frontale si posterioare de pe soclu.

5. Aliniati colturile pin 1 ale procesorului si soclului.

A ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea, asigurati-va ca procesorul este aliniat corect cu soclul si nu utilizati fortd excesiva atunci cand instalati
procesorul.

6. Introduceti cu atentie procesorul in soclu si asigurati-va ca procesorul este pozitionat corect.

7. Cand procesorul este fixat complet in soclu,inchideti capacul procesorului si asigurati-va ca lamela de pe capacul procesorului se afld sub dispozitivul de
blocare a capacului central de pe soclu.

N

canelurd de aliniere pe partea din spate | 2 | capac procesor

w

dispozitiv de blocare capac central 4| procesor
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5| soclu 6 | lamela
7 | cleméd de deblocare 8| canelura de aliniere frontala
9 | indicator pin 1 procesor

8. Pivotati clema de deblocare a soclului spre soclu si fixati-o in pozitia initiald pentru a fixa procesorul.

9. Curédtati pasta termicd din partea inferioard a sistemului de rdcire.

A ATENTIE: Asigurati-va ca aplicati pasta termica noud. Pasta termica noua este foarte importanta pentru asigurarea legaturii termice adecvate,
necesara functionarii optime a procesorului.

10. Aplicati pasta termic noua pe partea superioard a procesorului.

11. Reinstalati ansamblul ventilator si radiator procesor (consultati Remontarea ansamblului ventilator si radiator procesor).

A ATENTIE: Asigurati-va ca ansamblul ventilator si radiator procesor este asezat corect si fixat corespunzator.

12. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

Inapoi la Cuprins


file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/fan.htm#wp1203025
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/cover_re.htm#wp1193653
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/index.htm

Inapoi la Cuprins

Unitati
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Hard disk

@ Unitatea opticd
@ Cititor de carduri media

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Hard disk

Demontarea hard diskului

A ATENTIE: Daca inlocuiti un hard disk care contine date pe care doriti sa le pastrati, efectuati o copie de siguranta a fisierelor inainte de a incepe
aceasta procedura.

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).
3. Deconectati cablurile de alimentare si date de la hard disk.

ﬂ NOTA: Dacd nu remontati hard diskul in momentul respectiv, deconectati celdlalt capat al cablului de date de la conectorul de pe placa de sistem si
puneti-l aldturi. Puteti sa utilizati cablul de date pentru a instala un hard disk ulterior.

Demontati cadrul placii grafice, dacd este cazul (consultati Demontarea cadrului pldcii grafice).
5. Scoateti cele patru suruburi care fixeazd hard diskul pe panoul unitatii.

6. Glisati hard diskul in afard, spre partea din spate a computerului.

A ATENTIE: Asigurati-va ca nu zgariati placa cu circuite a hard diskului in timp ce scoateti sau remontati hard diskul.
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1 cablu de alimentare 2 panou unitati

3 suruburi (4) 4 hard disk principal

5 cablu de date 6 conector SATA

7. Daca inlaturarea hard diskului modifica configuratia unitatii, asigurati-va de faptul c@ mentionati aceste modificari in configurarea sistemului (consultati
Configurare sistem).

Remontarea hard diskului

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Verificati documentatia unitdtii pentru a verifica daca aceasta este configuratd pentru computerului dumneavoastra.
3. Glisati hard diskul in compartimentul pentru hard disk.

4. Aliniati orificiile pentru suruburi de pe hard disk cu orificiile pentru suruburi de pe panoul unitdtii.

5. Remontati cele patru suruburi care fixeaza hard diskul pe panoul unitdtii.

6. Conectati cablurile de alimentare si date la hard disk (consultati Componentele pldcii de sistem).

7. Dacd remontati hard diskul principal, remontati cadrul pldcii grafice (consultati Remontarea cadrului placii grafice).

8. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).
9. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.
10. Consultati documentatia care insoteste unitatea pentru instructiuni asupra instaldrii oricarei aplicatii software necesare functionarii unitatii.

11. Verificati daca existd schimbari in configuratia unitdtii accesand configurarea sistemului (consultati Configurare sistem).

Unitatea optica

Remontarea unitatii optice

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Demontati cadrul frontal (consultati Demontarea cadrului frontal).

4. Deconectati cablurile de alimentare si de date de la unitatea optica.

NOTA: Dacd nu remontati unitatea opticd in momentul respectiv, deconectati celdlalt capat al cablului de date de la conectorul de pe placa de
sistem si puneti-l aldturi. Puteti utiliza cablul FlexBay USB pentru a instala ulterior o unitate optica.

5. Demontati cele doud suruburi care fixeaza hard diskul pe panoul unitatii.

6. Tmpingegi si glisati unitatea optica afara prin partea frontald a computerului.
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1 suruburi (2)

unitatea optica

3 panou unitati

cablu de date

5 conector SATA

cablu de alimentare

7. Puneti aldturi unitatea optica intr-un loc sigur.

Remontarea unitatii optice

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Demontati surubul de pe unitatea optica veche si introduceti-l in unitatea opticd noua.

.

1 surub

3. Glisati usor unitatea optica in compartimentul unitdtii optice din partea frontald a computerului.

4. Aliniati orificiile pentru suruburi de pe unitatea optica cu orificiile pentru suruburi de pe panoul unitatii.

5. Remontati cele doud suruburi care fixeazd hard diskul pe panoul unitatii.

6. Conectati cablurile de alimentare si date la unitatea optica (consultati Componentele placii de sistem).

7. Remontati cadrul frontal (consultati Remontarea cadrului frontal).

8. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

9. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.
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10. Consultati documentatia care insoteste unitatea pentru instructiuni asupra instaldrii oricarei aplicatii software necesare functionarii unitatii.

11. Verificati daca exista schimbari in configuratia unitatii accesand configurarea sistemului (consultati Configurare sistem).

Cititor de carduri media

Demontatea cititorului de carduri media

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Demontati cadrul frontal (consultati Demontarea cadrului frontal).

4. Demontati unitatea optica (consultati Remontarea unitatii optice).

5. Demontati capacul superior (consultati Demontarea capacului superior).

6. Demontati cele doud suruburi care fixeaza cititorul de carduri media de panoul frontal. Suruburile se afld sub cititorul de carduri media.

7. Deconectati cablul cititorului de carduri media de la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

8. Glisati si scoateti cititorul de carduri media din computer conform ilustratiei.

1 | ghidaje cititor de carduri media (2) 2 | sloturi (2)

3 | cititor de carduri media 4 | suruburi (2)

Remontarea cititorului de carduri media

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Glisati cu atentie ghidajele cititorului de carduri media in sloturile panoului frontal.
3. Remontati cele doud suruburi care fixeazd cititorul de carduri media de panoul frontal.

4. Conectati cablul cititorului de carduri media la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).
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5. Remontati capacul superior (consultati Remontarea capacului superior).

6. Remontati unitatea opticd (consultati Remontarea unitatii optice).

7. Remontati cadrul frontal (consultati Remontarea cadrului frontal).

8. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

9. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Ventilatoare
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Ventilator de carcasa

@ Ansamblu ventilator si radiator procesor

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Ventilator de carcasa

Demontarea ventilatorului de carcasa
A ATENTIE: Nu atingeti palele ventilatorului atunci cand scoateti ventilatorul carcasei. Aceasta ar putea deteriora ventilatorul.

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
Tndepértagi capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

Deconectati cablul ventilatorului carcasei de la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

4. Scoateti cele patru suruburi care fixeazd ventilatorul carcasei de carcasad.

5. Glisati si scoateti prin ridicare ventilatorul carcasei din computer, conform ilustratiei.

| 1 I suruburi (4) I 2 I ventilator carcasél

Remontarea ventilatorului carcasei

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
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2. Aliniati orificiile pentru suruburi de pe ventilatorul carcasei cu orificiile pentru suruburi de pe carcasd.
3. Remontati cele patru suruburi care fixeaza ventilatorul carcasei de carcasa.
4. Conectati cablul ventilatorului carcasei la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

5. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

Ansamblu ventilator gi radiator procesor

& AVERTISMENT: Desi are o protectie din plastic, ansamblul ventilator si radiator procesor poate fi fierbinte in timpul functionarii normale.
Asigurati-va ca acesta a avut timp suficient sa se raceasca inainte de a-I atinge.

A ATENTIE: Procesorul si ansamblul ventilator si radiator procesor formeaza o unitate. Nu incercati sa scoateti ventilatorul separat.

Demontarea ansamblului ventilator si radiator al procesorului

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. fndepértagi capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Deconectati cablul ventilatorului procesorului de la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).
4. Introduceti surubelnita plata in slot si rotiti cele patru capace de fixare in sens invers acelor de ceasornic pentru a debloca ansamblul radiator procesor.

5. Ridicati cele patru capace de fixare pentru a elibera ansamblul radiator procesor de pe placa de sistem.

A ATENTIE: Cand scoateti ansamblul ventilator si radiator procesor, agezati-l radsturnat sau pe o parte pentru a evita deteriorarea interfetei termice
a radiatorului.

6. Scoateti prin ridicare ansamblul ventilator si radiator procesor din computer.

surubelnitd platd | 2 | conector de pe placa de bazd

N

slot 4 | capace de fixare (4)

w

ansamblu ventilator si radiator procesor

a

Remontarea ansamblului ventilator si radiator procesor

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
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2. Curdtati pasta termicad din partea inferioard a sistemului de rdcire.

A ATENTIE: Asigurati-va ca aplicati pasta termica noud. Pasta termica noua este foarte importanta pentru asigurarea legaturii termice adecvate,
necesara functionarii optime a procesorului.

3. Aplicati pasta termicd noua pe partea superioara a procesorului.

4. Daca este necesar, rotiti capacele de fixare de pe ansamblul radiator procesor in sensul acelor de ceasornic pentru a va asigura cd s-au fixat in pozitia
de blocare.

5. Aliniati si apdsati pe cele patru capace de fixare de pe ansamblul ventilator si radiator procesor pentru a patrunde in orificiile pentru suruburi de pe placa
de sistem.

6.

Conectati cablul ansamblului ventilator si radiator procesor la conectorul de pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).
7. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

8. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Panou frontal USB
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea panoului frontal USB

@ Remontarea panoului frontal USB

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

A

A

A

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea panoului frontal USB

1.
2.

3.

A

NOTA: Retineti amplasarea cablurilor pe mdsurd ce le inldturati astfel incat sa le puteti reamplasa corect atunci cadnd instalati noul panou frontal USB.

Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

Demontati cadrul frontal (consultati Demontarea cadrului frontal).

ATENTIE: Fiti extrem de atent la glisarea panoului frontal USB cand il scoateti din computer. Lipsa de atentie poate conduce la deteriorarea
conectorilor cablului si a clemelor de ghidare a cablurilor.

Deconectati cablurile panoului frontal USB de la conectorii de pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

Demontati surubul care fixeaza panoul frontal USB pe panoul frontal.

Glisati in jos panoul frontal USB pentru a elibera clemele din panoul frontal si pentru a-l scoate.

[N

slot clema panou frontal USBl 2 I panou frontal USB

w

surub
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Remontarea panoului frontal USB

A ATENTIE: Aveti grija sa nu deteriorati conectorii de cabluri si clemele de dirijare a cablurilor atunci cand glisati panoul frontal USB in slotul clemei
de strangere a panoului frontal USB.

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Aliniati si glisati clema panoului frontal USB in slotul clemei panoului frontal USB.
3. Remontati surubul care fixeazd panoul frontal USB pe panoul frontal.

Conectati cablurile panoului frontal USB la conectorii de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

5. Remontati cadrul frontal (consultati Remontarea cadrului frontal).

Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

7. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cadru placa grafica
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea cadrului plicii grafice

@ Remontarea cadrului plécii grafice

/i\‘ AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

ﬁ NOTA: Cadrul placii grafice existd in computer numai dacd ati comandat o placa grafica de latime dublad in momentul achizitiei.

Demontarea cadrului placii grafice

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).
3. Demontati cele doud suruburi care fixeaza placa graficd de panoul unitdtii.

4. Pivotati in sus cadrul placii grafice si scoateti-I din slotul clemei balamalei.

5. Puneti cadrul pldcii grafice aldturi intr-un loc sigur.

4

[N

slot clema balama| 2 | clemd balama

w

suruburi (2) 4| cadru placa grafica

Remontarea cadrului placii grafice

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Aliniati si introduceti clema balamalei de pe cadrul pldcii grafice in slotul clemei balamalei de pe carcasa.
3. Pivotati in jos cadrul placii grafice.

4. Remontati cele doud suruburi care fixeazd placa graficd de panoul unitdtii.
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5. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Module de memorie
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Scoaterea modulului (-elor) de memorie
@ Remontarea modulului (-elor) de memorie

A

A

A

A

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Scoaterea modulului (-elor) de memorie

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.
2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).
3. Localizati modulele de memorie pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).
4. Apdsati in afard clema de fixare de la fiecare capat al conectorului modulului de memorie.
|1 Iconector pentru modulul de memorie |2 Iclemé de fixare
5. Prindeti modulul de memorie si trageti-l in sus.

Dacd modulul de memorie este dificil de scos, slabiti usor modulul de memorie inainte si inapoi pentru a-l inldtura din conector.

Remontarea modulului (-elor) de memorie

> > D

Urmati procedurile din inainte de a incepe.

Apasati in afara clema de fixare de la fiecare capat al conectorului modulului de memorie.

ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

ATENTIE: Nu instalati module de memorie ECC.

ATENTIE: Dacéa scoateti modulul (-ele) de memorie original(e) din computer in timpul unei actualizéri de memorie, tineti-1(e) separat de orice
modul(e) de memorie nou (-i) pe care le puteti avea, chiar dacé ati achizitionat modulul (-ele) nou (-i) de la Dell™. Daca este posibil, nu utilizati
impreuna un modul de memorie original cu un modul de memorie nou. In caz contrar, computerul dvs. s-ar putea sa nu porneasca corect.
Configurarile de memorie recomandate sunt: pereche de module instalate in conectori DIMM 1 si 2 si altd pereche de module de memorie
instalata in conectorii DIMM 3 si 4.
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1| pereche de module de memorie 2 | pereche de module de memorie
compatibile in conectorii DIMM 3 si compatibile in conectorii DIMM 1 si
4 (cleme de fixare negre) 2 (cleme de fixare albe)

3. Aliniati fanta din partea inferioara a modulului de memorie cu protuberanta din conector.

1 decupaje (2) 2 lameld

3 fantd 4 modul de memorie

A ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea modulului de memorie, apasati modulul de memorie direct in jos in conector in timp ce aplicati forta egala la
fiecare capat al modulului de memorie.

4. Introduceti modulul de memorie in conector pana cand modulul de memorie se fixeaza in pozitie.

Daca introduceti modulul de memorie corect, clemele de fixare se fixeaza in decupajele de la fiecare capat al modulului de memorie.

| 1 Idecupaje 2) I 2 Iclemé de fixare (fixata in pozitie)

5. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

6. Conectati computerul si dispozitivele la prize electrice si porniti-le.

Dacé apare mesajul care indicd modificarea dimensiunii memoriei, apdsati pe <F1> pentru a continua.

7. Conectati-va la computerul dvs.
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8. Faceti clic dreapta pe pictograma My Computer (Computerul meu) pe desktopul Microsoft® windows® si faceti clic pe Properties (Proprietati).
9. Faceti clic pe fila General.

10. Pentru a verifica dacd memoria este instalatd corect, verificati volumul de memorie (RAM) specificat.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Sursa de alimentare
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea sursei de alimentare

@ Remontarea sursei de alimentare

/i\‘ AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea sursei de alimentare

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

Deconectati cablurile de alimentare cu c.c. de la placa de sistem si de la unitdti (consultati Componentele placii de sistem).
4. inléturagi toate cablurile din clema de fixare de pe partea laterald a sursei de alimentare.
5. Demontati cele patru suruburi care fixeazd sursa de alimentare pe carcasa.

6. Apdsati pe clema sursei de alimentare pentru a elibera sursa de alimentare din carcasa.

i

suruburi (4) 2| carcasa

w

sursa de alimentare | 4 | cablu

o

clema sursa de alimentare

Remontarea sursei de alimentare

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Aliniati orificiile pentru suruburi de pe sursa de alimentare cu orificiile pentru suruburi de pe carcasa.
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/i\‘ AVERTISMENT: Daca aceste suruburi nu sunt remontate si stranse se poate produce soc electric deoarece aceste suruburi fac parte din
impamantarea sist i

3. Remontati cele patru suruburi care fixeazd sursa de alimentare pe carcasa.

4. Conectati cablurile de alimentare cu c.c. la placa de sistem si la unitdti (consultati Componentele pldcii de sistem).

5. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

6. Verificati comutatorul pentru selectarea tensiunii (daca este cazul) pentru a va asigura cd este selectatd tensiunea corectd.

7. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Modul buton de alimentare
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea modulului butonului de alimentare

@ Remontarea modulului butonului de alimentare

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea modulului butonului de alimentare

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Demontati cadrul frontal (consultati Demontarea cadrului frontal).

4. Demontati unitatea opticd (consultati Remontarea unitatii optice).

5. Demontati capacul superior (consultati Demontarea capacului superior).

Deconectati cablul modulului butonului de alimentare de la conectorul FP1 de pe placa de sistem (consultati Componentele placii de sistem).

Apdsati pe lamelele modulului butonului de alimentare pentru a le elibera din panoul superior si ridicati modulul butonului de alimentare.

i

cablu | 2| modul buton de alimentare

w

slot |4 |lamele modul buton de alimentare (4)

8. Puneti modulul butonului de alimentare aldturi intr-un loc sigur.

Remontarea modulului butonului de alimentare
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1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Aliniati si apasati pe lamele modulului butonului de alimentare pentru a patrunde in sloturile din panoul superior.

3. Reconectati cablul modulului butonului de alimentare la conectorul FP1 de pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

4. Remontati capacul superior (consultati Remontarea capacului superior).

5. Remontati unitatea optica (consultati Remontarea unitatii optice).

6. Remontati cadrul frontal (consultati Remontarea cadrului frontal).

7. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

8. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Placa de baza
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea pldcii de sistem
@ Remontarea plécii de bazd

@ Introducerea etichetei de service in BIOS

/_j}. AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea placii de sistem

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Demontati toate cardurile PCI si PCI Express, daca este cazul (consultati Demontarea cardurilor PCI si PCI Express).

4. Inlaturati ansamblul ventilator/radiator al procesorului (consultati Demontarea ansamblului ventilator si radiator al procesorului).

5. Demontati procesorul (consultati Demontarea procesorului).

6. Demontati modulele de memorie (consultati Scoaterea modulului (-elor) de memorie) si notati-va locul fiecarui modul de memorie pe slotul DIMM pentru a
instala modulele de memorie pe aceleasi dupa remontarea pldcii de sistem.

7. Deconectati toate cablurile conectate la placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem). Retineti amplasarea cablurilor pe mdsura ce le
inlaturati astfel incat sa le puteti reamplasa corect dupd ce instalati noua placa de sistem.

8. Demontati cele opt suruburi care fixeazd placa de sistem de carcasa.

@ @ @
I
I
@ @ @
-]
@
|
1 2

| 1 I suruburi (8) I 2| placa de sistem
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9. Ridicati placa de sistem in sus si in afara.
10. Comparati placa de sistem inldturatd cu noua placd de sistem pentru a va asigura ca sunt identice.

ﬂ NOTA: Unele componente si conectori de pe placa de sistem inlocuitoare pot fi in locatii diferite in comparatie cu componentele si conectorii pe
placa de sistem existenta.

ﬂ NOTA: Setarile puntii de pe placa de sistem de schimb sunt prestabilite din fabrica.

Remontarea placii de baza

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Aliniati cu atentie placa de sistem in carcasa si glisati-o cdtre partea din spate a computerului.
3. Remontati cele opt suruburi care fixeaza placa de sistem de sasiu.

4. Conectati cablurile deconectate de la placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

5. Remontati procesorul (consultati Remontarea procesorului).

6. Remontati ansamblul ventilator/radiator al procesorului (consultati Remontarea ansamblului ventilator si radiator procesor).
ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de céatre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

/\ ATENTIE: Asigurati-vé c& ansamblul radiator este agezat corect si fixat.

7. Remontati modulele de memorie (consultati Remontarea modulului (-elor) de memorie).

8. Remontati toate cardurile PCI si PCI Express pe placa de sistem, dacd este cazul (consultati Remontarea cardurilor PCI si PCI Express).

9. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).
10. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

11. Reprogramati sistemul BIOS in functie de necesitati.

ﬂ NOTA: Pentru informatii despre reprogramarea B10OS-ului sistemului, consultati Actualizarea sistemului BIOS.

Introducerea etichetei de service in BIOS

1. Porniti computerul.
2. Apdasati pe <F2> in timpul secventei POST pentru a accesa programul de configurare a sistemului.

3. Navigati la fila de securitate si introduceti eticheta de service in campul Set Service Tag (Configurare etichetd de service).

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Configurare sistem
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Prezentare generald
@ Stergerea parolelor uitate
@ Stergerea setédrilor CMOS

Prezentare generala
Utilizati configurarea sistemului pentru a:

1 Schimba informatiile configuratiei sistemului dupa ce addugati, schimbati sau scoateti hardware (de) pe computerul dumneavoastrd.
1 Setati sau schimbati o optiune selectabild de catre utilizator precum parola utilizatorului.

1 Citirea cantitdtii curente de memorie sau selectarea tipului de hard disk instalat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

>

ATENTIE: Daca nu sunteti un expert in utilizarea computerului, nu modificati setdrile pentru acest program. Anumite modificari pot afecta negativ
functionarea computerului dvs.

ﬂ NOTA: fnainte de a modifica configurarea sistemului, este recomandat sé notati informatiile din ecranul configurare sistem pentru referintd ulterioara.

Accesarea configurarii sistemului

1. Porniti (sau reporniti) computerul.

2. Dupa afisarea logo-ului albastru DELL™, trebuie sd asteptati sd fie afisatd solicitarea F2 si apoi apasati imediat tasta <F2>.

ﬂ NOTA: Afisarea solicitdrii de a apdsa tasta F2 indicd faptul cd tastatura a fost initializatd. Aceastd solicitare poate apdrea foarte rapid, prin urmare
este indicat sa fiti atenti pentru a putea apdsa la timp tasta <F2>. Este inutil sd apdsati tasta <F2> inainte ca solicitarea s fie afisatd pe ecran.
Daca asteptati prea mult si se afiseaza logo-ul sistemului de operare, asteptati in continuare pana la afisarea desktopului Microsoft® Windows®.
Apoi, opriti computerul (consultati Oprirea computerului) si incercati din nou.

Ecranele de configurare a sistemului

Ecranul de configurare a sistemului afiseaza informatii despre configuratii actuale sau modificabile pentru computerul dumneavoastra. Informatiile de pe ecran
sunt impdrtite in trei zone: lista de optiuni, cdmpul optiunii active si functiile cheie.

Menu (Meniu) — Apare deasupra ferestrei Configurare sistem. Acest cdmp furnizeazd un meniu pentru a accesa optiunile de configurare a sistemului. Apdsati
pe tastele sageatd sus si jos pentru a naviga. In timp ce o optiune Menu (Meniu) este evidentiatd, Options List (Listd de optiuni), listeazd optiunile care
definesc hardware-ul instalat pe computerul dvs.

Options List (Lista de optiuni) — Apare in Options Field (Camp optiuni) — Apare in partea dreaptd a Options List| Help (Ajutor) — Apare in partea
partea stanga a ferestrei de Configurare (Listd optiuni) si contine informatii despre fiecare optiune listatd in dreapta a ferestrei de Configurare
sistem. Campul listeaza caracteristici care Options List (Lista optiuni). In acest cdamp puteti s vizualizati sistem si contine informatii de
definesc configuratia computerului dvs., inclusiv | informatii despre computerul dvs. si sd efectuati modificari ale setdrilor | ajutor despre optiunea selectatd
hardware-ul instalat, economisirea energiei si curente. Apdsati <Enter> pentru a efectua modificdri ale setarilor in Options List (Listd optiuni).
functiile de securitate. curente. Apdsati <ESC> pentru a reveni la Options List (Listd optiuni).

Navigati in sus si in jos in listd utilizand tastele
sdgeata sus si jos. In timp ce o optiune este
evidentiata, Options Field (Camp optiuni)
afigeaza setdrile curente si disponibile ale . N ) . . o X
optiunii. NOT_A_: Nu toate setdrile listate in Options Field (Camp optiuni) pot fi
modificate.

Key functions (Functii cheie) — Acest camp este afisat sub Option Field (Campul Optiuni), prezentand tastele si functiile acestora in cadrul cdampului activ de
configurare a sistemului.

Optiuni de configurare a sistemului

ﬂ NOTA: Elementele listate in acest tabel pot sa difere in functie de computerul dvs. si de dispozitivele instalate.

System Info (Informatii sistem)

BIGS Info (Informatii Bl OS) Afiseazd numarul versiunii BIOS si informatii despre data

System (Si sten) Afigeazd numarul modelului sistemului

Etichetd de service Afiseazd eticheta de service a computerului
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Asset Tag (Eticheta activ)

Afiseaza eticheta de activ a computerului dvs. dacd este prezenta

Processor Type (Tip procesor)

Afigeazad tipul de procesor

Processor Cache L1 (Menorie cache L2
procesor)

Afiseazad dimensiunea memoriei cache L1 a procesorului

Processor Cache L2 (Menorie cache L3
procesor)

Afiseazd dimensiunea memoriei cache L2 a procesorului

Processor Cache L3 (Menorie cache L2
procesor)

Afiseazad dimensiunea memoriei cache L3 a procesorului

Mermory Installed (Menorie instalat &)

Afigeazd cantitatea de memorie instalata in MO

Menory Avail abl e (Menorie di sponibil &)

Afiseazd cantitatea de memorie disponibild in MO

Menory Speed (Vitezi nenorie)

Indica viteza memoriei in MHz

Menory Technol ogy (Tehnol ogi e nenori e)

Indicd tehnologia memoriei; DDR3

Standard CMOS Features (Caracteristici CMOS standard)

System Tine (Ora sisten)

Afiseazd ora curentd in format hh:mm:ss

System Date (Dat i sistem)

Afiseazd data curenta in format Il:zz:aa.

SATAL Afigeazd unitatea SATAL integratd in computer
SATA2 Afiseazd unitatea SATA2 integrata in computer
SATA3 Afiseazd unitatea SATA3 integrata in computer
SATA4 Afigeazd unitatea SATA4 integratd in computer
eSATA Afiseazd unitatea eSATA integrata in computer

Advanced BIOS Features (Caracteristici BIOS avansate)

CPU Feature (Caracteristica CPU)

Hyper-Threading — Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

Intel SpeedStep™ Tech — Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)
Intel® C-STATE Tech — Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)
Intel® Virtualization Tech — Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)
Limit CPUID Value (Valoare CPUID limitd) — Enabled (Activatd) sau Disabled (Dezactivatd)
(Dezactivata implicit)

Suport CPU XD — Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

Suport Multi Core — Toate sau 1 sau 2 (Toate implicit)

USB Device Setting (Setare dispozitiv USB)

USB Controller (Controler USB) — Enabled sau Disabled (Enabled implicit)
USB Operation Mode (Mod functionare USB) — High Speed (Vitezd mare); Full/Low Speed (Vitezd
mica/Maxim) (High Speed implicit)

Advanced Chipset Features (Functii chipset
avansate)

Onboard Audio Controller (Controler audio pe
pl aca de sisten)

Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

SATA Mbde (Mod SATA)

ATA/RAID (RAID implicit)

Onboard LAN Controller (Controler FDC
onboar d)

Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

Onboard LAN Boot ROM (ROM pornire LAN pe
pl aca de sisten)

Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Dezactivat implicit)

Onboard 1394 Controller (Controler 1394 pe
pl aca de sisten)

Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

Menory Remap feature (Caracteristica de
remapare a menoriei)

Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

Boot Device Configuration (Configurare
dispozitiv de pornire)

Boot Settings Configuration (Configurare
setari de pornire)

Configureaza setarile in timpul pornirii sistemului

Hard Disk Boot Priority (Prioritate pornire
hard di sk)

Selecteazd prioritatea la pornire a hard diskurilor. Elementele afisate sunt actualizate in mod dinamic in
functie de hard diskurile detectate

1st Boot Device (A doilea dispozitiv de
pornire)

Specificd secventa de pornire de pe dispozitivele disponibile

Removable (Amovibild); CD/DVD; Hard Drive (Hard disk); Disabled (Dezactivatd) (Amovibild implicit)

2nd Boot Device (Primul
pornire)

di spozitiv de

Specifica secventa de pornire de pe dispozitivele disponibile

Removable (Amovibild); CD/DVD; Hard Drive (Hard disk); Disabled (Dezactivatd) (CD/DVD implicit)

3rd Boot Device (Prinul
pornire)

di spozitiv de

Specificd secventa de pornire de pe dispozitivele disponibile

Removable (Amovibild); CD/DVD; Hard Drive (Hard disk); Disabled (Dezactivatd) (Hard disk implicit)

Boot Qther Device (Pornire de pe alt

No (Nu); Yes (Da) (Da implicit)




di spozitiv)

Power Management Setup (Configuratie
gestionare alimentare)

ACPI Suspend Type (Tip suspendare ACPl)

Specifica tipul de suspendare ACPI. Setarea implicitd este S3

Renote Wake Up (Pornire de la distanta)

Aceastd optiune porneste computerul atunci cand incercati sd accesati computerul prin LAN (Activatd
implicit)

AC Recovery (Recuperare CA)

Specificd modul de comportare a computerului in urma recuperarii dupa o intrerupere a alimentarii (Oprita
implicit)
1 On (Pornit) — Computerul porneste dupd recuperarea dupd o pana de curent

1 Off (Oprit) — Computerul ramane oprit
1 Last (Ultima setare) — Computerul revine la starea de alimentare dinaintea penei de curent

Auto Power On (Pornire automat &)

Va permite sd setati o alarmd pentru a porni computerul automat

Low Power Mbde (Mdd consum redus)

Enabled (Activat) sau Disabled (Dezactivat) (Activat implicit)

BIOS Security Features (Functii de securitate
BI10OS)

Super vi sor Password (Parol & supervi zor)

Starea supervizorului instalat

User Password (Parol & utilizator)

Starea utilizatorului instalat

Set Supervi sor Password (Configurare parol &
super vi zor)

Permite setarea parolei supervizor dorite

Exit (lesire)

Exit Options (Optiuni iesire)

Oferd optiuni pentru Load Default (incé rcare implicitd), Save and Exit Setup (Salvare si iesire din
configuratie), si Exit Without Saving (lesire fara salvare)

Secventa de pornire

Aceastd functie vé permite sd modificati secventa de pornire pentru dispozitive.

Boot Options (Optiuni pornire)

1 Hard Drive (Hard disk) — Computerul incearcd sa porneascé de pe unitatea hard disk primard. Dacd niciun sistem de operare nu se afld pe unitate,

computerul genereaza un mesaj de eroare.

1 CD/DVD Drive (Unitate CD/DVD) — Computerul incearca sa porneascd de pe unitatea CD. Daca in unitate nu exista niciun CD/DVD, sau dacd CD/DVD-ul
nu are niciun sistem de operare, computerul genereaza un mesaj de eroare.

1 USB Flash Device (Dispozitiv flash USB) — Introduceti dispozitivul de memorie intr-un port USB si reporniti computerul. Cand pe ecran se afiseaza F12 =
Boot Menu (Meniu de pornire), apdsati pe <F12>. BIOS-ul detecteaza dispozitivul si adaugé optiunea flash USB la meniul de pornire.

NOTA: Pentru a porni de pe un dispozitiv USB, acesta trebuie sd poata fi utilizat pentru pornire. Pentru a va asigura cd de pe dispozitivul dvs. se
poate porni, consultati documentatia dispozitivului.

Modificarea secventei de pornire pentru pornirea curenta

Puteti sa utilizati aceastd functie pentru a modifica secventa de pornire curentd, de exemplu, pentru a porni de pe unitatea CD/DVD pentru a rula Dell
Diagnostics de pe discul Drivers and Utilities (Drivere si utilitare). La incheierea testelor de diagnosticare, secventa de pornire anterioara este restabilita.

1. Daca porniti de pe un dispozitiv USB, conectati dispozitivul USB la un conector USB.

2. Porniti (sau reporniti) computerul.

3. Cand pe ecran se afiseazad F2 = Setup (Configurare), F12 = Boot Menu (Meniu de pornire), apasati pe <F12>.

Daca asteptati prea mult si se afiseaza logo-ul sistemului de operare, asteptati in continuare pana la afisarea desktopului Microsoft® Windows®. Apoi,

opriti computerul si incercati din nou.

Apare Boot Device Menu (Meniu dispozitiv de pornire), listdnd toate dispozitivele de pornire disponibile. Fiecare dispozitiv are aldturi un numar.

4. Din Boot Device Menu (Meniu dispozitiv de pornire) alegeti dispozitivul de pe care doriti sa porniti.

De exemplu, dacd porniti de pe o cheie de memorie USB, evidentiati USB Flash Device (Dispozitiv flash USB) si apadsati tasta <Enter>.

NOTA: Pentru a porni de pe un dispozitiv USB, acesta trebuie sd poata fi utilizat pentru pornire. Pentru a va asigura cd dispozitivul dvs. poate fi
initializat, verificati documentatia dispozitivului.



Schimbarea secventei de pornire pentru porniri ulterioare

1. Accesati configurarea sistemului (consultati Accesarea configurdrii sistemului).

2. Utilizati tastele sdgeti pentru a evidentia optiunea de meniu Boot Device Configuration (Configuratie dispozitiv de pornire) si apasati tasta <Enter>
pentru a accesa meniul.

ﬂ NOTA: Notati secventa de pornire curenta in caz ca doriti s& o restabiliti.

3. Apdsati tastele sdgeti sus si jos pentru a parcurge lista de dispozitive.

4. Apasati pe plus (+) sau pe minus (-) pentru a modifica prioritatea de pornire a dispozitivului.

Stergerea parolelor uitate

& AVERTISMENT: Inainte de a initia orice procedura indicaté in aceasta sectiune, urmati instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul.

& AVERTISMENT: Computerul trebuie sa fie deconectat de la priza electrica pentru a sterge setarea Password.

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Localizati conectorul cu trei pini de resetare a parolei (PSWD1) pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

4. Scoateti fisa conectorului cu 2 pini din pinii 2 si 3 si fixati-o pe pinii 1 si 2.

5. Porniti computerul pentru a sterge parola.

6. Opriti computerul, deconectati-l, si mai scoateti din prize toate dispozitivele atasate.

7. Scoateti fisa conectorului cu 2 pini din pinii 1 si 2 si remontati-o pe pinii 2 si 3 pentru a activa caracteristica parold.
8. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

9. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Stergerea setarilor CMOS

& AVERTISMENT: Inainte de a initia orice procedura indicati in aceasta sectiune, urmati instructiunile de sigurants livrate impreuna cu computerul.
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& AVERTISMENT: Computerul trebuie sa fie deconectat de la priza electricd pentru a sterge setarea CMOS.

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Demontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. Localizati conectorul cu3 pini de resetare a parolei CMOS pe placa de sistem (consultati Componentele pldcii de sistem).

4. Scoateti fisa conectorului cu 2 pini din pinii 2 si 3 si fixati-o pe pinii 1 si 2.

5. Asteptati aproximativ cinci secunde pentru a sterge setarea CMOS.

6. Scoateti puntea cu 2 pini din pinii 1 si 2 si remontati-o pe pinii 2 si 3.

7. Remontati capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

8. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Prezentare generala a caracteristicilor tehnice
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Vedere din interior a computerului dvs

@ Componentele plécii de sistem

/_j}. AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

Vedere din interior a computerului dvs

cadru frontal hard disk secundar

hard disk principal cadru placd graficd

placd de baza clema fixare card

olo |~ N

sursa de alimentare unitate optica primara

O IN|O W |+

unitate opticd secundara

Componentele placii de sistem
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1 | Conector alimentare (PWR2) 2 | soclu pentru procesor
3 | conector ventilator procesor 4 | conector modul memorie (DIMM3)
(CPU_FAN1)
5 | conector modul memorie (DIMM1) | 6 |[conector modul memorie (DIMM4)
7 | conector modul memorie (DIMM2) |8 |conector de alimentare principal
(PWR1)
9 | conector resetare CMOS 10 | conector resetare parold
(CLR_CMOS1) (PSWD1)
11 | conector SATA (SATA1) 12| conector SATA (SATA2)
13| conector buton de alimentare 14 | conector SATA (SATA4)
(FP1)
15| conector USB pe panoul frontal 16 | conector USB pe panoul frontal
(F_USB1) (F_USB2)
17 | conector SATA (SATA3) 18| conector USB pe panoul frontal
(F_USB3)
19| conector USB pe panoul frontal 20| conector USB pe panoul frontal
(F_USB4) (F_USB5)
21| conector S/PDIF (SPDIF_OUT2) 22| conector audio panou frontal
(F_AUDIO1)
23| slot card PCI (PCI1) 24| slot card PCI Express x1
(PCI-EX1_1)
25| soclu baterie (BAT1) 26 | slot card PCI Express X1
(PCI-EX1_2)
27| slot card PCI Express x16 28| conector ventilator carcasa
(PCI-EX16_1) (sys_fan1l)

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

ﬁ NOTA: O NOTA indicé informatii importante care va ajutd sa utilizati mai bine computerul dumneavoastra.
A ATENTIE: O ATENTIE indica un pericol potential de deteriorare a hardware-ului sau de pierdere de date si va arata cum sa evitati problema.

& AVERTISMENT: Un AVERTISMENT indica un pericol potential de deteriorare a bunurilor, de vatamare corporald sau de deces.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare.
© 2009 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Este strict interzisd reproducerea sub orice formd a acestor materiale fara autorizatia scrisa a Dell Inc.

Marcile comerciale utilizate in acest text: Dell, logo-ul DELL si Studio XPS sunt marci comerciale ale Dell Inc.; Intel si Intel SpeedStep sunt mdrci comerciale sau mérci comerciale
inregistrate ale Corporatiei Intel in S.U.A. si in alte tari; Microsoft, Windows, Windows Vista si logo-ul butonului de start Windows Vista sunt fie marci comerciale fie marci inregistrate
ale Microsoft Corporation din Statele Unite ale Americii si/sau din alte tari.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale pot fi utilizate in acest document pentru referire fie la entitdtile care au drepturi asupra marcilor si denumirilor, fie la produsele
acestora. Dell Inc. neagd orice interes de proprietate asupra marcilor comerciale si denumirilor comerciale cu exceptia celor care fi apartin.

Decembrie 2009 Rev. AOO

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Capac superior

Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea capacului superior

@ Remontarea capacului superior

/i\‘ AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la

adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta

capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea capacului superior

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

3. inléturagi cadrul frontal (consultati Demontarea cadrului frontal).

4. Scoateti unitatea opticd (consultati Remontarea unitatii optice).

panoul superior.

indepértal;i capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

Trageti de lamela de deblocare si glisati capacul superior spre partea frontald a computerului pentru a elibera lamelele de deblocare din sloturile de pe

6. Tndepértagi capacul superior de pe panoul superior.

1 lamele capac superior

sloturi

3 | lameld de deblocare

panou superior

5 capac superior

7. Puneti panoul superior alaturi intr-un loc sigur.

Remontarea capacului superior
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1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.
2. Aliniati lamelele capacului superior cu sloturile panoului superior.
3. Apadsati si glisati capacul superior spre partea din spate a computerului pana cand se fixeaza cu un declic.

4. Remontati unitatea optica (consultati Remontarea unitdtii optice).

5. Remontati cadrul frontal (consultati Remontarea cadrului frontal).

6. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Panou superior 1/0
Manual de service Dell™ Studio XPS™ 8100

@ Demontarea panoului superior 1/0

@ Remontarea panoului superior 1/0

/i\‘ AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile, la
adresa: www.dell.com/regulatory_compliance.

& AVERTISMENT: Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a indeparta
capacul.

& AVERTISMENT: Nu manevrati computerul dvs. daca oricare din capace (inclusiv capacele computerului, cadrele, sinele obturatoare, insertiile
panoului frontal etc.) este inldturat.

A ATENTIE: Reparatiile la computerul dvs. trebuie efectuate numai de un tehnician certificat. Deteriorarile datorate lucrarilor de service
neautorizate de catre Dell™ nu sunt acoperite de garantia dvs.

Demontarea panoului superior 1/0
ﬂ NOTA: Retineti amplasarea cablurilor pe mdsurd ce le inlaturati astfel incat sa le puteti reamplasa corect atunci cand instalati noul panou superior 1/0.

1. Urmati procedurile din Inainte de a incepe.

fndepértagi capacul computerului (consultati Demontarea capacului computerului).

3. fnléturagi cadrul frontal (consultati Demontarea cadrului frontal).

4. Scoateti unitatea optica (consultati Remontarea unitatii optice).

5. Scoateti capacul superior (consultati Demontarea capacului superior).

Deconectati cablurile panoului superior 1/0 de la conectorii pldcii de sistem F_USB3 si F_AUDIO1 (consultati Componentele placii de sistem).

7. Scoateti cele doud suruburi care fixeazd panoul superior 1/0 de panoul superior.

suruburi (2) |2 Ipanou superior 1/0

panou superior

8. Scoateti cu atentie panoul superior 1/0 din computer.
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Remontarea panoului superior 1/0

1. Urmati procedurile din inainte de a incepe.

2. Aliniati orificiile pentru suruburi ale panoului superior 1/0 cu orificiile pentru suruburi ale panoului superior.

3. Remontati cele doua suruburi care fixeaza panoul superior 1/0 de panoul superior.

4. Conectati cablurile panoului superior 1/0 la conectorii pldcii de sistem F_USB3 si F_AUDIO1 (consultati Componentele pldcii de sistem).
5. Remontati capacul superior (consultati Remontarea capacului superior).

6. Remontati unitatea optica (consultati Remontarea unitatii optice).

7. Remontati cadrul frontal (consultati Remontarea cadrului frontal).

8. Remontati capacul computerului (consultati Remontarea capacului computerului).

9. Conectati computerul si dispozitivele la prizele electrice si porniti-le.

Inapoi la Cuprins


file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/before.htm#wp1180146
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/techov.htm#wp1210162
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/topcover.htm#wp1196693
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/drives.htm#wp1238440
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/bezel.htm#wp1181929
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/cover_re.htm#wp1193653
file:///C:/data/systems/studio8100/ro/sm/index.htm

